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De l'eau potable pour tous



Pour la résolution des problémes
liés a I'eau dans le monde

- Développement des capacités dans le secteur de I'eau -

L'eau. L'eau est un élément indispensable a toute vie.

Toutefois, de nombreuses personnes dans le monde ont de gros problémes d'acceés a l'eau
pour la vie quotidienne. Par ailleurs, la pollution de I'eau de boisson expose un grand nombre de
personnes aux risques de maladies infectieuses.

L'alimentation en eau s(re et saine, qui élimine I'angoisse vis-a-vis des maladies ainsi que les
corvées d'eau, permettrait de déboucher sur la "création d'une société en mesure d'assurer un
cadre de vie sécurisé".

La JICA considere que la résolution des problemes liés a l'eau est une question d'extréme
importance pour "assurer la sécurité humaine".

En outre, il est nécessaire de renforcer les capacités pour résoudre les problemes liés a l'eau
dans tous les pays et régions afin de gérer adéquatement les ressources en eau et de fournir de
maniére stable et équitable de I'eau potable.

Dans cette optique, le renforcement global des
capacités a tous les niveaux, individuel, organisation-
nel, structurel et social, c'est-a-dire le "développe- (e EEEEEd e
ment des capacités" est essentiel.

HNiveau structurel et social

La JICA met en ceuvre des efforts axés sur le par-
tage des expériences et des connaissances acquises
sur le terrain avec l'aide d'organismes gouvernemen- Développement des capacités a 3 niveaux
taUX et de mUniCipaIitéS Iocales’ non SeUIement au Source: JICA 2004 “Manuel pour le développement des capacités”
Japon maiS également danS IeS payS VOiSinS, tout en http://www jica.o.p/english/publications/reparts/study/capacity/200403/pdf/ 200403 pdf
assimilant les besoins sur le terrain dans chacune des régions.

En outre, étant donné que de nombreuses régions dans les pays en développement se trouv-
ent dans des zones vulnérables, a risques élevés, en raison des changements climatiques, la
JICA entreprend les efforts suivants dans le secteur de l'eau : (1) élimination des risques clima-
tiqgues par une gestion globale des ressources en eau dans la zone en question et promotion de
la gestion pour des ressources en eau durables ; (2) mise en ceuvre de propositions pour la pré-
vention des catastrophes s'appuyant sur la situation locale dans les zones ou les risques d'inon-
dations ou de crues sont élevés ; (3) promotion renforcée pour la mise en ceuvre de proposi-
tions pour l'alimentation en eau dans les régions ou les risques de sécheresse sont élevés ; (4)
outre I'€laboration de programmes s'appuyant sur les risques climatiques, considérations con-
cernant l'introduction de mesures permettant d'escompter des effets d'amélioration en ce qui
concerne aussi bien la réduction des émissions de gaz a effets de serre dans les pays en dével-
oppement que les mesures antipollution dans le pays en question.

M Approche de la JICA

Avec l'aggravation des problémes liés
aux ressources en eau, la JICA s'est fix-
ée 4 objectifs stratégiques de développe-
ment et ceuvre activement pour la résolu-
tion des problemes liés a l'eau dans le #
monde afin de réduire les catastrophes
liées a l'eau, permettre a tous l'acces a
I'eau en quantité suffisante et de qualité
satisfaisante, et préserver / de créer un
environnement hydrique adéquat.

Ce qui suit présente des cas concrets
de la contribution de JICA au développe-
ment des capacités structurelles, organi-
sationnelles et individuelles dans les
pays en développement, mettant a profit
I'expérience du Japon en ce qui con-
cerne ces 4 objectifs stratégiques de ol A Sy

développement. Préservation de I'environnement Promotion de la gestion globale
hydrique des ressources en eau

= & 2 k s




Alimentation stable en eau potable

Alimentation en eau avec la participation des résidents (alimentation en eau rurale)

Dans de nombreux villages dans les pays en
développement qui ne sont pas équipés de sys-
témes d'alimentation en eau, les gens peinent a
assurer leurs besoins en eau pour la vie quotidienne.

Les communautés sont confrontées aux choix
de la pénible corvée d'eau saine et slre aux
points de ravitaillement éloignés des villages ou
de lutilisation de l'eau se trouvant a proximite,
mais qui est le plus souvent polluée.

Les populations sont ignorantes de l'hygiéne et
souffrent souvent de maladies d'origine hydrique
telles que la diarrhée.

Par ailleurs, les enfants manquent des occa-
sions d'aller a I'école a cause des collectes d'eau,
et, a la saison séche, les ressources en eau étant
épuisées, les foyers sont confrontés a des diffi-
cultés encore plus grandes car ils doivent acheter
de l'eau de boisson. Dans ce contexte, assurer
une eau saine et slre est une question de pre-
miere importance pour faire reculer la pauvreté.

Reconnaissant Iimportance du rble des rési-
dents dans le développement pour I'amélioration
de l'eau et de I'hygiéne rurales, la JICA apporte une
aide par le biais de la participation communautaire.

Dans la pratique, la JICA attache une grande
importance aux etudes sociales pour assimiler les
besoins, apporte une aide a I'établissement d'as-
sociations d'usagers de l'eau, et renforce les
capacités pour permettre aux résidents d'assurer
par eux-mémes la maintenance des installations,
et met en ceuvre une éducation sanitaire.

En outre, elle assure la pérennité des projets en
renforcant les capacités des fonctionnaires impliqués
dans l'approvisionnement des eaux rurales, aussi
bien au niveau central qu'au niveau local, en cas de
pannes des installations que les résidents ne sont
pas en mesure de résoudre par eux-mémes.




Alimentation stable en eau potable

Alimentation en eau avec la participation des résidents (alimentation en eau rurale)

BLe Cambodge

Dans les régions rurales du Cambodge, les ressources en eau
insalubres telles que les riviéres, les lacs, les étangs, les puits de sur-
face, etc., qui étaient utilisées pour la consommation propageaient les
épidémies de maladies d'origine hydrique. Par ailleurs, les sources
d'eau étant souvent épuisées a la saison séche, il était nécessaire
d'assurer une eau stable et saine.

La JICA a élaboré en 2002 un plan d'aménagement d'alimentation
en eau rurale dans le sud du Cambodge. Le gouvernement cam-
bodgien a obtenu une aide financiére non remboursable du gouverne-
ment japonais et a construit des puits profonds dans 60 villages dans
la province de Kandal en 2004 sur la base du plan en question.

En outre, un plan d'aménagement d'alimentation en eau rurale
pour la province de Kampong Cham a été élaboré en 2002 avec
I'aide de la JICA, et une approche avec la participation des résidents
a été examinée avec le ministére du Développement rural. Une aide
a été approuvée, en 2007, dans le cadre de l'aide financiere non
remboursable du gouvernement japonais, pour la construction de
puits profonds dans 115 villages de la province de Kampong Cham,
et pour le renforcement des capacités visant la maintenance des
installations par les résidents.

Afin d'obtenir un engagement élevé des communautés dans les vil-
lages ciblés en ce qui concerne les installations d'alimentation en
eau, avant linstallation des équipements a proprement parler, le
nivellement des terrains et la construction des clotures autour des
puits ont été réalisés aux frais des communautés, et la participation
active des résidents a été encouragée.

La sélection des membres des associations de maintenance se fait
par le biais de concertations au sein du village. Ces associations col-
lectent les fonds pour la maintenance et les déposent en banque. Par
ailleurs, elles participent aux travaux d'installation des pompes a bras,
et, apres s'étre familiarisées avec les méthodes de réparation, les out-
ils de maintenance et les manuels d'entretien leur sont remis avec les
installations d'alimentation en eau, et elles simpliquent dans I'entre-
tien et la maintenance des installations.

Parallélement, les capacités de l'arrondissement en charge de ce
village sont développées afin de lui permettre de faire face aux différ-
entes pannes pouvant survenir.

Dans le cadre des activités d'éducation sanitaire, les employés du
ministere du Développement rural s'efforcent d'améliorer les habit-
udes dhygiene en expliquant a l'aide diillustrations, afin de sensibilis-
er également les personnes analphabétes dans les villages ainsi que
les enfants, limportance de se laver les mains apreés |'utilisation des
toilettes et avant les repas et de nettoyer les récipients servant au
transport et au stockage de I'eau potable.

BLe Laos

Le Nord-Ouest du Laos est une région particulierement
pauvre, située dans la zone inter montagneuse a la frontiére
avec le Myanmar, la Thailande, et la Chine, et les gens des vil-
lages peinaient pour se procurer de l'eau potable saine.

Dans le but d'améliorer cette situation critique, la JICA a mené
de 1999 a 2001 une étude de planification pour I'amélioration de
l'alimentation en eau rurale et de I'hygiéne dans la région du
Nord-Ouest, et des aménagements d'installations pour l'alimenta-
tion en eau et I'hygiene ont été mis en ceuvre avec la participa-
tion des résidents dans 50 villages en tant que projet pilote dans
le cadre de cette étude. L'étude en question mettait I'accent sur
I'importance de la prise en considération de I'éducation sanitaire,
du genre et des minorités ethniques.

L'organisme d'exécution au niveau préfectoral a organisé des
réunions de dialogue avec les résidents dans chacun des villag-
es et a expliqué la nécessité des installations sanitaires et d'ali-
mentation en eau. Dans chacun des villages, des informations
techniques concernant les installations ont été communiquées
en avance, et le type ainsi que I'emplacement des installations
d'alimentation en eau ont étés choisis par les résidents eux-
mémes. Par ailleurs, pour encourager la participation spontanée
des résidents, outre I'utilisation dans les matériaux de construc-
tion de sable et de bois que les résidents pouvaient préparer
eux-mémes, les travaux de construction se sont déroulés en
dehors de la saison agricole.

En outre, une aide active de la part de groupes de femmes et
de jeunes des villages a pu étre obtenue, et les femmes repré-
sentaient plus de 40% du total des participants. Ceci a permis
dimpliquer de maniére significative les résidents dans le projet
et de renforcer leur engagement et leur prise en charge.

Dans de cadre de I'éducation relative a I'hygiéne et a la santé,
des exemples concrets dans des villages voisins ont été intro-
duits en tant qu'outils didactiques pour s'assurer de la compré-
hension des minorités ethniques dont la langue et le style de vie
sont souvent différents. Par ailleurs, la sensibilisation a l'impor-
tance et a la nécessité des toilettes a porté ses fruits, puisque
l'installation des toilettes s'est généralisée par les efforts
autonomes des résidents.

Les installations sanitaires et d'alimentation en eau qui ont été
construites contribuent toujours a I'amélioration du cadre de vie des
résidents qui en assurent eux-mémes l'entretien de maniére satisfai-
sante. En outre, les communautés locales, préfectures et arron-
dissements, ceuvrent pour I'amélioration de I'eau et de I'hygiene
dans les villages en mettant en pratique I'expérience acquise au
cours de I'étude de la JICA et en obtenant 'aide d'autres donateurs.
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B Projet de développement des eaux
souterraines et de formation portant
sur 'alimentation en eau en Ethiopie

L'Ethiopie est l'un des pays dont le taux d'alimentation en eau
figure parmi les plus faibles au monde. Plus de 40 millions de
personnes n'ont pas acceés a l'eau potable et utilisent l'eau de
rivieres et de sources non salubres. Alors que le taux d'accés a de
I'eau saine atteint en moyenne de 57 % dans les pays de I'Afrique
subsaharienne, il n'est que de 24 % en Ethiopie.

Pour les personnes aussi bien dans les zones rurales que dans
les zones urbaines, les eaux souterraines sont les ressources en
eau potable les plus importantes, et la formation de techniciens
impliqués dans le développement des eaux souterraines et
l'alimentation en eau représente l'une des questions de premiére
importance pour le gouvernement éthiopien. L'Ethiopie met en
place des mesures de décentralisation rapide, et la responsabilité
du développement des eaux souterraines est également transférée
aux communautés locales, mais le manque de techniciens dans
les provinces entrave la mise en ceuvre de projets adéquats.

Dans ces circonstances, afin d'améliorer les capacités relatives
au développement des eaux souterraines et a la maintenance des
installations d'alimentation en eau, le gouvernement éthiopien a
créé en coopération avec le Japon le Centre des technologies de
I'eau d'Ethiopie (Ethiopia Water Technology Center - EWTEC). Au
cours des 10 années depuis sa création en 1998, ce centre a mis
en ceuvre des projets centrés sur la formation des ressources
humaines dans le secteur du développement des eaux
souterraines et de l'alimentation en eau. Les approches de
I'EWTEC sont les suivantes.

@Mise en ceuvre de cours de formations diverses

L'EWTEC met en ceuvre un large éventail de cours de
formations correspondant aux besoins actuels. Le centre
propose non seulement des cours de base pour la formation de
techniciens de forage visant les puits pour les communautés
locales, mais il offre également des formations a I'élaboration de
plans d'alimentation en eau, la création de modeéles relatifs aux
eaux souterraines, la maintenance des puits et des
équipements, la gestion des installations d'alimentation en eau
au niveau communautaire, etc.

@Importance de I'engagement et de la prise en charge de la
partie éthiopienne et dissémination dans les pays voisins

Les cours de formation de base (techniques de forage, etc.) sont
gérés et dispensés de maniére autonome par la partie
éthiopienne sur la base de I'engagement et de la prise en charge
de I'Ethiopie. Par ailleurs, dans le but de disséminer les
technologies et de partager son expérience avec les pays voisins
au-dela des frontiéres éthiopiennes, des techniciens de 15 pays
africains ont jusqu'a présent suivi des formations a I'EWTEC.

@Développement de technologies adaptées aux besoins
locaux et études techniques

Le développement de technologies adaptées telles que les
pompes a corde, qui sont économiques et faciles d'entretien,
ainsi que des études notamment |'élaboration de plans de
gestion des eaux souterraines sont également mis en ceuvre.
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Alimentation stable en eau potable

Partage de I'expérience du terrain pour des services fiables (alimentation en eau urbaine)

Afin d'assurer une alimentation stable en eau
potable aux personnes dans les villes fortement
peuplées, des installations d'adduction et de distri-
bution d'eau fiables et des organisations capables
d'entretenir et de gérer ces installations sont
essentielles.

La JICA apporte son soutien a la promotion de
l'aménagement d'installations conformément a un
plan d'adduction et de distribution d'eau visant a
accroitre le taux de dissémination de Il'alimentation
en eau et a améliorer les services, et au renforce-
ment des capacités des services des eaux.

La JICA envoie des experts des bureaux japo-
nais des services des eaux qui, par le biais de la
formation en cours d'emploi (FCE), renforcent les
capacités de prise d'initiative pour la résolution des
problémes. Cette approche porte visiblement ses
fruits en ce qui concerne l'alimentation stable en
eau potable, I'amélioration de la qualité de l'eau et
la réduction du taux des redevances impayées.
Par ailleurs, des stages au Japon donnent l'occa-
sion aux participants d'acquérir le savoir-faire et
les technologies afférentes leur permettant de
résoudre les différents problemes.

En outre, les entités ayant renforcé leurs
capacités par lintermédiaire de l'aide fournie par la
JICA mettent a profit cette expérience et organisent
des activités de soutien visant les autres organisa-
tions chargées de l'adduction et de la distribution
d'eau dans le pays cible et dans les pays voisins.

M Projet d'instituts nationaux de formation
aux technologies d'adduction et de
distribution d'eau en Thailande

Dans les années 1980, le gouvernement thailandais avait
entrepris la construction d'installations d'adduction et de distribu-
tion d'eau en ayant recours a des préts en yens et a rapidement
élargi les services d'eau a I'échelle nationale. Par conséquent, la
formation de techniciens capables de gérer et d'entretenir ces
installations était une question urgente. Dans cette optique, le
gouvernement thailandais a obtenu une aide financieére non
remboursable du Japon pour la construction d'instituts nationaux
de formation aux technologies d'adduction et de distribution
d'eau (NWTTI - National Waterworks Technologie Training Insti-
tutes) a Bangkok, Chiangmai et Khonkaen.

La JICA a apporté de 1985 a 1999 son soutien au renforce-
ment des capacités des NWTTI qui ont formé le personnel du
Metropolitan Water Authority (MWA), en charge de Bangkok, et
du Provincial Water Authority (PWA), en charge des affaires d'ad-
duction et de distribution d'eau dans les villes de province.

L'envoi d'experts des bureaux des services des eaux de Sapporo,
Yokohama, Tokyo, Osaka, Nagoya, et autres, a été effectué auprés
des NWTT], et l'organisation de stages au Japon pour les employés
de ces instituts a permis de former des techniciens d'adduction et
de distribution d'eau qui constituent eux-mémes a leur tour le noyau
des formateurs dans ce secteur en Thailande.

.

En Thailande, avec la coopération de techniciens japonais et
thailandais, les connaissances et l'expérience concernant les
approches pour le renforcement des opérations et les études vis-
ant la résolution des problémes sur le terrain, la maintenance
des installations, les mesures pour assurer la collecte des rede-
vances impayées, et le service clientéle, ont pu étre transmises
au personnel des MWA et PWA par le biais de la FCE.

Cette approche représente désormais un modeéle efficace per-
mettant de résoudre les problémes auxquels sont confrontés les
services d'adduction et de distribution d'eau thailandais, et celle-
ci a été utilisée dans tout le pays.

Les NWTT, avec la coopération de la JICA, ceuvrent actuelle-
ment pour la formation de techniciens d'adduction et de distribution
d'eau dans les pays voisins, notamment au Cambodge et au Laos.
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B Projet de formation de ressources
humaines aux activités d'adduction
et de distribution d'eau au Cambodge

En 1993, la JICA a élaboré le plan a moyen terme pour
I'aménagement de I'adduction et de la distribution d'eau dans la ville
de Phnom Pen avec pour objectif la restauration des installations
d'adduction et de distribution d'eau qui avaient été dévastées aux
cours de la guerre civile. La société d'Etat des eaux de Phnom Pen
(PPWSA - Phnom Pen Water Supply Authority) a mis en ceuvre
I'aménagement des installations avec l'aide de donateurs, dont le
Japon, sur la base du plan de la JICA. Par ailleurs, la JICA a apporté
son soutien a la formation des ressources humaines en ce qui
concerne la maintenance des installations de la PPWSA et a mis en
ceuvre, de 2003 a 2006, le projet de formation des ressources
humaines aux activités d'adduction et de distribution d'eau.

Dans le cadre de ce projet, la JICA a envoyé des experts des
bureaux des services des eaux de la ville de Kita-Kyushu et de
Yokohama pour effectuer un transfert technologique couvrant la
gestion d'exploitation des stations d'épuration, la gestion du volume
de la distribution d'eau, et le controle de la qualité de I'eau.

Dans le cadre d'une FCE, la culture organisationnelle japonaise,
qui consiste a résoudre les différents probléemes opérationnels par
un travail concerté entre employés en charge, a été introduite, et des
manuels d'exploitation ont été élaborés par les employés eux-
mémes. Aprés l'achevement du projet, ces manuels ont trouvé une
place aupres du personnel de la PPWSA ; ils sont mis a jour sur la

base des opérations quotidiennes et sont utilisés pour I'exploitation
et la maintenance des installations. Par ailleurs, les stages organisés
au Japon par les bureaux des services des eaux représentent pour
les participants l'occasion d'apprendre, outre l'acquisition des
technologies, les processus pour l'amélioration des opérations
routiniéres et la résolution des problémes au sein d'une organisation.

Le projet de la phase 2, qui a démarré en 2007, vise le
renforcement des capacités des bureaux des services des eaux
dans les huit principales villes du Cambodge dans lesquelles des
installations d'adduction et de distribution d'eau ont été aménagées
avec l'aide de donateurs, dont le Japon par le biais de l'aide
financiére non remboursable, et la Banque asiatique pour le
Développement. Dans le but de renforcer le niveau des activités
d'adduction et de distribution d'eau, la PPWSA, en tant
qu'organisation noyau des opérations dans ce secteur au
Cambodge, procede au transfert technologique auprés de ces huit
bureaux des services des eaux en coopération avec le ministere de
I''ndustrie, des Mines et de I'Energie.

B Projet de formation de ressources
humaines aux activités d'adduction
et de distribution d'eau au Laos

Le gouvernement laotien a entrepris I'aménagement de stations
d'épuration des eaux dans les principales villes de Vientiane et Savan-
nakhet par le biais de I'aide financiere non remboursable du Japon. En
outre, ayant pour objectif I'amélioration des services des eaux dans les
villes provinciales a I'¢chelle nationale, la JICA a mis en ceuvre sur une
période de 3 ans, a partir de 2003, le projet de formation de ressourc-
es humaines aux activités d'adduction et de distribution d'eau.

Dans le cadre de ce projet, la JICA a envoyé des experts des
bureaux des services des eaux de la ville de Saitama, de la préfec-
ture de Kanagawa, de la ville de Sapporo et de la métropole de
Tokyo, qui ont élaboré des manuels pour trois niveaux, le niveau chef
de bureau, le niveau de techniciens et le niveau d'ingénieur. lls ont
également mis en ceuvre un programme de stages pour disséminer
les connaissances nécessaires auprés des bureaux des services
des eaux dans tout le pays.

Ala méme période, des volontaires de la JICA en poste a la station
d'épuration des eaux de Ventiane ont également joué un role import-
ant pour transmettre aux experts la réalité des activités d'adduction et
de distribution d'eau. Les problemes assimilés de part leurs contacts
avec des ingénieurs laotiens dans leur travail de tous les jours sur le
terrain ont été reflétés dans I'élaboration des outils didactiques tels
que les manuels. Les volontaires de la JICA, dans le cadre de la FCE
des employés du bureau des services des eaux de Ventiane (NPV)
ont contribué a renforcer les capacités du personnel en inculquant les
connaissances nécessaires a l'aide de ces outils didactiques.

Actuellement, NPV, en tant que base de formation des ressources
humaines, utilise les technologies et le savoir-faire obtenus dans le
cadre de la coopération avec la JICA et organise des stages a I'atten-
tion des bureaux des services des eaux dans les villes provinciales.

Par ailleurs, les NWTTI thailandais ont également coopéré a
ce projet. Etant donné : 3
que les deux langues ¢
se rassemblent, lacom-
munication s'est faite
facilement, et les résul-
tats et effets des stag-
es étaient tres satisfais- |
ants. -




Lutte contre les inondations pour protéger les vies et les biens

Partout dans le monde, les inondations et les
glissements de terrain en raison des changements
rapides de l'utilisation des terrains, a la suite de I'ur-
banisation et de la déforestation, sont en augmen-
tation. Par ailleurs, sur les cotes, de nombreux
problemes tels que les vagues déferlantes, les
marées hautes, et I'érosion du littoral due a linter-
ruption de I'apport de sédiments apparaissent.

Afin de protéger les vies et les biens des inonda-
tions et des glissements de terrain, des mesures
structurelles, comme la construction de digues et
de barrages de retenue, ont traditionnellement été
mises en ceuvre.

Toutefois, les mesures uniquement structurelles
ne suffisent plus quand il s'agit de préter attention
a l'environnement dans la lutte contre les inonda-
tions et les glissements de terrain fréquents qui
dépassent les capacités des installations. Par con-
séquent, les mesures structurelles traditionnelles
doivent étre accompagnées de mesures globales
de lutte contre les inondations intégrant des
mesures non structurelles telles que des systemes
d'alerte et des cartes de risques.

La JICA a pour objectif de consolider les mesures
efficaces de lutte contre les inondations en combin-
ant les mesures structurelles et non structurelles,
mélant I'aménagement d'installations de lutte con-
tre les inondations, le renforcement des organisa-
tions et des systemes adaptés aux catastrophes,
et les efforts de prévention des catastrophes avec
les communautés.

B Aide pour le contrdle intégré des crues
dans le bassin de Nyando au Kenya

Le bassin en aval du fleuve Nyando (superficie du bassin récepteur
: 3.625 km2) situé dans la province de Nyanza, dans l'ouest du Ken-
ya, subit régulierement a la saison des pluies des inondations ayant
des impacts économique et humain considérables, qui sont l'une des
causes de la stagnation économique que connait la région. Cepend-
ant, étant donné quiil n'existe pas au Kenya d'organisation gouverne-
mentale globalement en charge des mesures de lutte contre les inon-
dations et que des probléemes urgents dans le bassin de Nyando,
autres que les inondations, ont été traités en priorité, il était difficile
d'assurer la promotion de mesures de lutte contre les inondations.

Afin d'améliorer cette situation, la JICA met en oeuvre depuis juillet
2006 une étude de planification du controle intégré des crues dans le
bassin de Nyando et entreprend les efforts suivants.

@Etablissement d'un systéme soutenant la mise en ceuvre
des mesures de lutte contre les inondations avec la soci-
été du bassin de Nyando

La JICA apporte une aide a la création du "Forum du bassin de
Nyando", une structure se composant d'organisations gouvernemen-
tales, dlorganisations constituées d'universitaires, dONG, d'entre-
prises privées et d'associations de résidents, toutes impliquées dans
le bassin de Nyando, ainsi qu'a la promotion des mesures de lutte
contre les inondations par le partage dinformation des personnes
concernées et la création d'un consensus par le biais de ce Forum.

@Promotion d'une approche introduisant des mesures de lutte con-
tre les inondations dans le développement des communautés

Cing villages dans le bassin de Nyando ont été sélectionnés

en tant que communautés modéles, et des activités comme

celles énumérées ci-apres ont été mises en ceuvre en tant

qu'activités de lutte contre les inondations avec la participation

des communautés.

(OPromotion de Iutilisation des églises et des créches pour le ref
uge, qui sont les bases des activités dans les communautés

OPrévision de voies d'évacuation en surélevant les routes d'accés
jusqu'aux artéres principales

OMise en ceuvre d'exercices d'évacuation, d'un programme de
prévention des catastrophes dans les écoles, et de tutorats pour
la fabrication de sacs de sable

@Elaboration d'un plan directeur pour le contréle intégré
des crues dans le bassin de Nyando

La JICA examine et élabore le plan directeur pour la promotion
de mesures de lutte contre les inondations en reflétant les
legons tirées des efforts décrits ci-dessus et en concertation
avec la société du bassin de Nyando.

En particulier, la nécessité et l'efficacité du "Forum du bassin
de Nyando" en tant que cadre de soutien aux mesures de lutte
contre les inondations de la société du bassin sont fortement
appréciées par le ministére kenyan des Ressources hydrau-
liques et de l'lrrigation. Par conséquent, son fonctionnement
continu également a l'avenir en tant qu'association des usag-
ers des ressources hydrauliques est examiné.




Préservation de I'environnement hydrique

De nombreux pays en développement sont con-
frontés a des problemes de pollution des eaux, a
la suite de l'augmentation des eaux usées domes-
tiques et industrielles associée au développement
économique rapide et a la concentration démo-
graphique et industrielle dans les zones urbaines.
Ce phénomeéne porte préjudice a la santé des rési-
dents des alentours, contamine les lacs, et détruit
les écosystemes. Il est donc nécessaire d'amélio-
rer la qualité des eaux et de promouvoir lutilisa-
tion adéquate de I'eau conformément a la circula-
tion de I'eau dans I'ensemble de la région.

La JICA a pour but de préserver I'environne-
ment hydrique en renforgant le systeme de surveil-
lance écologique a commencer par le contrle de
la pollution de l'eau et le systeme légal, en four-
nissant les technologies de traitement des eaux
de petite envergure, en disséminant les technolo-
gies pour les eaux usées et en encourageant la
sensibilisation a I'environnement.

B Projet de renforcement des capacités
de gestion de I'environnement dans
la région de Nakuru au Kenya

Nakuru située a environ 160 km au nord ouest de Nairobi, la
capitale, est la quatriéme ville kenyane avec une population de
360.000 habitants. Depuis I'indépendance, en 1963, Nakuru est
confrontée a la pénurie chronique d'eau et a la pollution des eaux
en raison des rejets des eaux usées domestiques non traitées et
des effluents industriels, deux problémes qui ont accompagné le
développement économique.

Le sud de la ville abrite le parc national de Nakuru qui inclut le
lac Nakuru ; celui-ci est I'un des rares habitats de flamands roses
dans le monde et fait parti des sites reconnus par la convention
Ramsar. Cependant, le lac Nakuru, étant un lac fermé situé a l'alti-
tude la plus basse du bassin récepteur, les effets de courants de
déversement et d'accumulation de polluants en provenance de la
ville de Nakuru et du bassin récepteur sont a craindre.

Dans ces circonstances, le Japon a par le passé mis en ceuvre
des projets d'aménagement de réseaux d'assainissement dans
les alentours du lac Nakuru par le biais de I'aide financiere non
remboursable. Actuellement, la JICA, a la demande du gouverne-
ment kenyan, met en ceuvre un projet dont I'objectif est I'amélio-
ration des capacités de gestion environnementale dans la région
de Nakuru.

Ce projet, dont l'organisme d'exécution est la municipalité de
Nakuru, vise principalement le secteur hydraulique dans la ville
de Nakuru et comprend les activités suivantes.

@Développement et mise en ceuvre d'un programme de sur-
veillance adéquate de la qualité des eaux afin d'obtenir
des données fiables

@Aménagement et utilisation d'outils (comptes-rendus sur
la situation écologique, manuels, etc.) et de mécanismes
pour la gestion de I'environnement

@Etablissement de recherches concertées et d'une struc-
ture de mise en ceuvre pour la gestion de la qualité de
I'eau dans le bassin récepteur du lac Nakuru

@Création de séminaires et d'une structure synergétique
pour la gestion du bassin

@Promotion de la participation des secteurs privé et public
dans le cadre de la gestion de I'environnement et mise en
ceuvre d'activités d'initiation et de sensibilisation

En ce qui concerne I'établissement de recherches concertées
et d'une structure de mise en ceuvre pour la gestion de la qualité
de l'eau dans le bassin récepteur, un accord de collaboration
pour la surveillance de la pollution de l'eau et la gestion de la
qualité de l'eau a été conclu entre la municipalité de Nakuru, la
société d'Etat des services d'eau et d'assainissement de Nakuru
(NAWASSCO) et la société d'Etat Kenya Wildlife Service (KWS).
Conformément a cet accord, les parties concernées ont amé-
nagé une structure conjointe pour la gestion de la qualité de
I'eau dans le bassin, y compris le lac de Nakuru. Dans le cadre
du projet, des efforts sont également entrepris pour renforcer
simultanément la sensibilisation des résidents dans la zone a
I'environnement, par I'aménagement d'aides didactiques a la suc-
cursale de Nakuru de la bibliotheque nationale. Ainsi, le renforce-
ment des capacités de gestion environnementale dans la zone
du bassin progresse.




Promotion de la gestion integrée des ressources en eau

Consolidation du systéme Iégal et collaboration organisationnelle

Afin de résoudre les problemes liés a l'utilisa-
tion de l'eau, aux inondations et a l'environne-
ment hydrique, la gestion intégrée des ressourc-
es en eau (GIRE) par bassin, en vertu d'un cadre
défini formé d'acteurs issus de différents sec-
teurs, de municipalités locales et d'associations
de résidents est de premiére importance.

Dans le cadre de la gestion intégrée des
ressources en eau, il est nécessaire de créer un
cadre légal, d'élaborer des plans, nhotamment un
plan directeur a moyen et long terme pour
chaque bassin et une étude de mise en ceuvre
de projet, et de consolider avec une bonne con-
naissance du terrain les capacités organisation-
nelles pour la mise en ceuvre de ces plans.
Cependant, ceci exige un développement des
capacités a différents niveaux, individuel, organi-
sationnel et social. Il est en outre indispensable
de former des ressources humaines pragma-
tiques par le biais de la FCE et de mettre en com-
mun I'expérience acquise par chaque pays.

La JICA apporte son soutien au développe-
ment infrastructurel dans le secteur de l'eau et au
renforcement des capacités de gestion des
ressources en eau a différents niveaux, aussi
bien au niveau individuel qu'au niveau organisa-
tionnel, dans le but de réaliser la gestion intégrée
des ressources en eau. En outre, a 'avenir, elle
prévoit de collaborer en mettant également I'ac-
cent sur le renforcement des capacités de ges-
tion des ressources en eau au niveau du sys-
teme social.

B Aide pour I'établissement d'un droit
d'usage de I'eau en Chine

La Chine est confrontée a de graves problémes de manque
d'eau, car non seulement les ressources en eau par habitant
sont faibles, mais également en raison des importants écarts de
distribution suivant le moment et I'endroit et de I'occurrence d'in-
ondations et de sécheresses fréquentes. Par ailleurs, les prob-
lemes sont de plus en plus sérieux en raison des affaissements
de terrains dus a un pompage excessif des eaux souterraines,
de l'asséchement des fleuves di a une exploitation excessive
des eaux fluviales, et de la détérioration des eaux fluviales et
des lacs s'expliquant par le déversement d'eaux usées non
traitées d'origine domestique et industrielle.

Le gouvernement chinois a reconnu que l'utilisation durable
des ressources en eau était indispensable au développement
économique et social du pays, et par conséquent I'élimination du
probleme des pénuries d'eau est citée comme étant un objectif
majeur. Dans cette optique, la Chine a effectué auprés du gou-
vernement japonais une demande d'aide pour |'établissement
d'un droit d'usage de l'eau qui sera la base de l'utilisation effi-
cace des ressources en eau.

La JICA, a apporté son soutien au travail de suggestion de poli-
tiques liées a I'établissement du cadre de base du systéme du
droit d'usage de l'eau ayant comme objectif final l'utilisation effi-

cace des ressources en eau, y compris la distribution globale
des ressources en eau et I'amélioration de la qualité de I'eau, et
au renforcement de la structure de gestion des ressources en
eau. Ce processus a duré 3 ans apres son démarrage en 2004,
et a été effectué avec la participation de responsables des déci-
sions politiques dans les gouvernements chinois et japonais et
d'intellectuels des milieux universitaires des deux pays.

Ce projet a contribué au développement des capacités dans
le secteur de la gestion des ressources en eau en Chine pour
les aspects suivants.

@Mise en commun des bonnes pratiques

Il existe de nombreux points communs entre la Chine et le
Japon du point de vue historique et climatique en ce qui con-
cerne l'utilisation de I'eau, et par le biais d'échanges entre les
experts des deux pays, le processus d'établissement du droit
d'usage de I'eau au Japon et les lecons tirées a cette occasion
ont été mis a contribution, et des discussions multidisciplinaires
et détaillées ont été menées pour établir le systéme de droit
d'usage de I'eau en Chine, ou les conditions naturelles et les
traditions de I'usage de I'eau sont particulierement diverses.

@ Approche pratique s’appuyant sur la théorie

L'étude de cas réalisée dans le bassin du fleuve Taizihe, dans
la province du Liaoning, a apporté une approche pratique a la
recherche théorique principale concernant le systéme du droit
d'usage.

@Collaboration entre organisations gouvernementales,
instituts de recherches et universités

Des chercheurs principalement chinois, notamment du centre
de recherches du ministére des Ressources en eau, de |'uni-
versité de Tsinghua, et de I'Académie chinoise d'Agriculture,
ont participé largement a I'étude collaborative avec le minis-
tére des Ressources en eau, le cabinet en charge de I'étude.
Ceci a solidifié les liens existants entre les organisations con-
cernées et a permis d'approfondir davantage les vues commu-
nes concernant le systéme de droit d'usage de I'eau.




BLe Indonésie

La JICA a, par I'¢laboration d'un plan directeur pour les 22 princi-
paux bassins fluviaux en Indonésie, apporté une aide a la gestion
intégrée des ressources en eau des bassins. Par la suite, le gou-
vernement indonésien a mis en ceuvre des projets par le biais de
préts en yens dans 14 de ces bassins, et I'aménagement des
installations pour la gestion des ressources en eau se poursuit.
Par ailleurs, les organisations d'exploitation et de maintenance
des installations au niveau des bassins ont été renforcées, avec
par exemple I'établissement d'une société d'Etat de gestion des
eaux dans le bassin de la Brantas, et des mesures globales de
lutte contre les inondations adaptées aux conditions naturelles et
climatiques ont été introduites dans le bassin du Citarum.

Cependant, en Indonésie, les problemes liés a la gestion des
ressources en eau, tels que le manque d'eau da a la croissance
démographique rapide et a l'urbanisation, I'augmentation des inon-
dations en raison de la concentration démographique dans les
bassins en aval, et la détérioration de la qualité des eaux fluviales
due aux rejets des eaux usées des villes, sont de plus en plus
complexes.

Il est évident que ces problémes nuiront au développement
économique durable et a la sécurité alimentaire. Par conséquent,
il est important de renforcer la gestion intégrée des ressources en
eau pour résoudre ces probléemes.

Le gouvernement indonésien a révisé la loi des ressources en

eau et a créé, dans les principaux bassins, des organisations de
bassin fluvial (River basin Organization-RBO) qui sont en charge
de la gestion intégrée des ressources en eau au niveau de
chaque bassin. Par ailleurs, le gouvernement s'efforce de créer
des points d'appui pour accumuler et disséminer les connaissanc-
es et l'expérience, et de renforcer les capacités des RBO dans
tout le pays.

La JICA, en concertation avec des experts, notamment du gou-
vernement japonais, bien informés de la situation sur le terrain, a
lancé en 2008 un projet de coopération technique pour renforcer
les capacités pratiques des RBO dans tout le pays en mettant a
profit des technologies adéquates strictement indonésiennes.
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Gestion integree des ressources en eau

Gestion des ressources en eau des bassins hydrographiques

B Aide a la gestion intégrée des ressources
en eau dans le bassin de la Brantas

Le fleuve Brantas, qui coule dans l'est de Java, est avec une
longueur totale de 320 km et une superficie de bassin de 12.000
km?2 le deuxieme fleuve de Java. Il représentait des ressources en
eau précieuses pour la zone céréaliére dans le bassin et pour Sur-
abaya, la deuxieme ville d'Indonésie. Toutefois, il était aussi la
cause des inondations dévastatrices fréquentes.

La JICA a, a 3 occasions en 1973, en 1984 et en 1998, élaboré
et révisé des plans directeurs sur la base desquels des projets de
développement des ressources en eau, d'ouvrages d'amélioration
pour le fleuve, de contrdle d'érosion, d'irrigation, et autres, ont été
mis en ceuvre par le biais de préts en yens.

A la suite de ces mises en ceuvre, la réduction des colts des
inondations est estimée a 13,5 milliards de yens annuellement, et
la productivité agricole a pour sa part augmenté de maniére signifi-
cative, avec une croissance de 80 % des volumes de riz produits
dans le bassin de la Brantas.

Par ailleurs, plus de 200MW nouvellement produits par des gén-
ératrices hydroélectriques fournissent une alimentation électrique
stable, ce qui a contribué au développement agricole et a la créa-
tion d'emplois dans la région.

En outre, le processus de mise en ceuvre de ces projets a pro-
duit dans la foulée de nombreuses ressources humaines qui excel-
lent dans leur domaine de spécialisation et qui jouent un role
important dans développement du niveau technique dans le pays.

M Aide a la lutte globale contre les inondations
dans le bassin du Citarum

Le fleuve Citarum est l'un des plus importants d'lndonésie, ses
ressources en eau étant utilisées pour la production hydroélec-
trique, l'irrigation, et I'alimentation en eau potable de Jakarta, la cap-
itale.

En outre, le bassin en amont abrite Bandung, la capitale de la
province de Java de I'Ouest, connue comme la ville des sciences
et centre de production textile.

Dans les années 1980, les inondations dévastatrices impor-
tantes étaient fréquentes a Bandung. En effet (1) le débit des crues
avaient augmenté en raison de la croissance démographique rap-
ide et de l'urbanisation anarchique, (2) la capacité de transport du
débit des crues avait diminué en raison de l'afflux de sédiments et
I'¢limination illégale de déchets. En outre, il était estimé que l'urbani-
sation de Bandung allait continuer a I'avenir, et l'augmentation des
inondations dévastatrices était une préoccupation majeure.

Par conséquent, le gouvernement indonésien a effectué une

demande d'élaboration d'un plan de lutte contre les inondations
dans le bassin en amont du fleuve Citarum auprés du gouverne-
ment japonais.

En 1988, la JICA a mis en ceuvre une étude de planification de
lutte contre les inondations dans le bassin en amont du fleuve Cit-
arum et a élaboré le plan directeur. Par ailleurs, en tant que projet
d'extréme urgence, la JICA a élaboré un plan de contrble des
plaines inondables, celui-ci se composait d'un plan réhabilitation
d'urgence du fleuve, de reglementations concernant lutilisation
des terrains dans la zone inondable et d'un systeme de prévisions
d'inondations et d'alerte.

Par la suite, sur la base du plan indiqué ci-dessus, le gouverne-
ment indonésien a procédé a la réhabilitation du fleuve, introduit
un systeme de prévision d'inondations et d'alerte, et a protégé les
foréts a la téte du fleuve et les terres cultivées en amont, en ayant
recours a un prét en yens. Ceci a contribué considérablement a la
réduction des inondations dévastatrices dans la région.

Dans le cadre des projets mis en ceuvre dans le bassin du Citar-
um, les approches progressives suivantes ont été adoptées.

@Introduction de mesures globales structurelles et non struc-
turelles de lutte contre les inondations

Des mesures globales de lutte contre les inondations qui tolerent
des débordements fluviaux consistant a élargir le chenal de
riviere et a gérer les plaines inondables (reglementation concern-
ant l'utilisation des terrains, et I'aménagement d'un systéme de
prévision des inondations, d'alerte et d'évacuation).

@Participation et coordination des résidents et autres acteurs
Les personnes concernées par les réglementations relatives a
l'utilisation des terrains et les débordements tolérés ont été con-
certées et impliquées dans les décisions de ces questions.

@ Approche multi secteurs couvrant I'ensemble du bassin
Les foréts et terres cultivés dans le bassin en amont, qui jouent
un rdle important dans la réduction des débits des crues en aval

du fleuve dans I'ensemble du bassin, ont été préservées.

@Mise en pratique de méthodes de pointe et leur application
au niveau national

Des responsables des décisions politiques dans le gouverne-
ment indonésien ont appliqué I'expérience acquise dans le cadre
des projets sur le fleuve Citarum, en la positionnant en tant que
modele en ce qui concerne les mesures globales de pointe pour
la lutte contre les inondations au niveau des bassins, a d'autres
bassins a I'échelle nationale.




B Aide la gestion globale des ressources
en eau dans le bassin de la Medjerda

La Medjerda, qui traverse le nord de la Tunisie en Afrique du
Nord et se jette dans la Mer Méditerranée, est un fleuve import-
ant. Avec une superficie de bassin de 23.700 km2, ses plaines
accueillent 2,1 millions de personnes. Bien qu'un plan de dével-
oppement des ressources en eau axé sur |utilisation des eaux
disponibles, qui sont en faibles quantités, ait été élaboré et amé-
nagé, celui-ci ne prenait quasiment pas en compte la lutte contre
les inondations notamment en raison des crues.

Dans ces circonstances, des crues importantes se sont pro-
duites en 2003 dans le bassin de la Medjerda. La plaine en aval a
été submergée par les eaux pendant un mois, et les récoltes, les
fermes et biens ont été endommageés. En outre, linterruption de la
circulation a eu des conséquences sociales et économiques
désastreuses.

En novembre 2006, la JICA a mis en ceuvre une étude de planifi-
cation de gestion globale des eaux dans le bassin de la Medjerda
afin de faire face aussi bien a la sécheresse qu'aux inondations.

@Considération de divers facteurs relatifs a I'eau

Cette étude prenait en considération de maniéere intégrée les
ressources en eau et en terrains, la quantité d'eau et la qualité
de celle-ci, les eaux de surface et les eaux souterraines, etc.

@Etablissement de mécanismes de coopération entre les dif-
férentes organisations impliquées dans les questions
hydrographiques

Les responsabilités concernant la lutte contre les inondations,
|'utilisation des eaux (services des eaux et de l'assainisse-
ment, eaux agricoles et industrielles), I'environnement (eau
pour la conservation des écosystemes, etc.) sont confiées a
différents organismes, notamment au ministére de I'Agricul-
ture et des Ressources hydrauliques, au ministére de I'Envi-
ronnement et du Développement durable, au ministére de
I'Equipement, de I'Habitat et de I'Aménagement du Territoire,
mais la création d'un lieu de concertations a permis de mettre
en ceuvre une approche et des mesures intégrées.

@Approche avec la participation de toutes les personnes
concernées

Une approche avec la participation de personnes concernées a
tous niveau, notamment le gouvernement central, les municipal-
ités locales, les secteurs privé et public, les ONG, et les rési-
dents, a été adoptée. La gestion intégrée des eaux a pour objec-
tif de maximaliser les avantages hydrologiques d'une maniere
équitable, sans endommager la durabilité des écosystémes.

Dans la pratique, outre I'examen des mesures d'ordre infrastruc-
turel, telles que I'emplacement des bassins hydrologiques et des
réservoirs d'écrétement des crues et la réhabilitation du chenal de
riviere, les facteurs visant a minimiser les impacts sur I'environne-
ment ont été pris en considération, en effectuant une étude d'opin-
ions aupres des résidents, en vérifiant le seuil de tolérance des
dégats provoqués par les inondations du point de vue des moyens
de subsistance des résidents ainsi que le niveau de résistance
des récoltes aux dégats, et en supprimant la construction d'installa-
tions excessives. Par ailleurs, la préservation des immeubles his-
toriques a été prise en considération.

Cette étude met I'accent sur la lutte contre les inondations, mais
considérant également le fait que l'eau est une ressource pré-
cieuse, elle inclut également de nombreuses idées pour une utilisa-
tion optimale de I'eau stockée lors des crues.
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Bl Aides de la JICA aux problémes hydrologiques dans le monde  amées scaies 2001 - 010)

Ce qui suit indique le cumul total au cours des années fiscales 2001 - 2010 du (1) colt des projets relatifs a I'eau (coopération
technique, mises en ceuvre de la JICA dans le cadre de la coopération financiére non remboursable du ministére des Affaires
étrangéres japonais, et préts en yens) et (2) nombre des effectifs (hombre d' experts envoyés et nombre de stagiaires formés).
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622 personnes 17 Energie hydraulique 70 906 personnes

BCoit des projets

(1) Coopération technique

Le total cumulé de la coopération technique mise en oeuvre par la JICA
s’éléve a 1182 million de dollars. Par region, I'Asie avec 593 million de

japonais s’éléve a 2207 million de dollars.

Pour ce qui est de la repartition par region, I'Asie arrive en premiére
position avec 744 million de dollars, soit 34% du total, suivie par I’Afrique
avec 721 million de dollars (33%), et le Moyen-Orient avec 396 million de

dollars compte pour 50% des projects de la JICA, et I'Afirique, 201 million
de dollars (17%); le Moyen-Orient, 175 million de dollars (15%); Amérique
central et du Sud, 164 million de dollars (14%).

Par secteur, 'adduction et la distribution d’eau représentent 363 million de
dollars (31%); le développement des ressources eau, 217 million de dollars
(18%); et 'environnement hydrique, 206 million de dollars (17%).

(2) Coopération financiere non remboursable (mise en ceuvre par la JICA)
Le total cumulé des projets mis en oeuvre par la JICA dans le cadre de
I'aide financiere non remboursable du ministére des Affaires étrangeres

dollars (18%).million de dollars (18%).

(3) Préts en yens

Le total des préts en yens s’éleve a 21719 million de dollars.

Par region, I'Asie représente la plus grande part avec 16076 million de
dollars, soit 74% du total, suivie par le Moyen-Orient, avec 2544 million de
dollars (12%),et Amerique central et du Sud, avec 1697 million de dollars
(9%).

Par secteur, I'adduction et la distribution d’eau potable s’élevent a 7263
million de dollars (33%),I’assainissement a 6151 million de dollars (28%),
et I'énergie hydraulique 3183 million de dollars (15%).



Légende

Colits cumulés unie :miions de doliars —Effectifs —
Energie hydraulique Environnement hydrique Energie i i hydrique Energie hydrique
Aménagements / Développement  Aménagements . Développement Aménagements Développement
fluviaux et la lutte des ressources fluviaux et la lutte des ressources fluviaux et la lutte des ressources
contre I'érosion hydrauliques  contre I'érosion hydrauliques  contre I'érosion hydrauliques
- =~ 1,000
Assainissement w Assainissement w Assainissement Irrigation
uction Adduction
et distribution et distribution et distribution
d'eau potable ' d'eau potable 100

Coopération technique 3 1 Coopération fi iére non

3#2:Mises en ceuvre de la JICA dans le cadre de la coopération financiére non remboursable
38Y compris les projets de la JBIC avant le remaniement effectué en octobre 2008

|Région Pacifique |
AN

\
|

6
Totaux: Totaux: Totaux:
13millions de dollars 44 millions de dollars 146 millions de dollars
3 61

29 94

Environnement hydrique
— | Développement des ressources hydrauliques 8
= Irrigation 10
9 | Adduction et distribution d'eau potable | 37
- Assainissement 12
22 personnes 9 | Aménagements fluiaux et a ute conre [érosion - 1 5 1 person nes
1 Energie hydraulique 23

ble %2
3 1:Projets de coopération technique, études pour le développement, et études préliminaires pour la coopération financiére non remboursable etc.

Préts en yens %3

Experts envoyés  Stagiaires formés

|Amérique centrale et du Sud

434 68 104

Totaux: Totaux: Totaux:
164 millions de dollars 251 millions de dollars 1932 millions de dollars

270 Environnement hydrique 552
40 | Développement des ressources hydrauliques | 4.2
29 Irrigation 44
209 | Adduction et distribution d'eau potable | 281
50 Assainissement 134
658 personnes 60 | Aménagements fuviauxetla lute contielrosion | 39 1129 personnes
— Energie hydraulique 37

%La classification des régions précitées est fondée sur la classification de la nouvelle JICA.

B Experts envoyés

Le nombre total d’experts envoys par la JICA était de 4597
personnes. Par région, I'’Asie accueille 2545 personnes (55%
des effectifs) ; le Moyen-Orient, 679 personnes (15%); et
Amérique centrale et du Sud, 658 personnes (14%).

Par secteur, I'environment hydrique est le plus élevé avec
1320 personnes (29%), suivi par les adduction et distribution
d’eau potable, aménagements fluviaux et la lute1,091
personnes (24%); Développement des ressources hydrau-
liques, 768 personnes (17%); d’aménagements fluviaux et la
lutte contre I’érosion, 680 personnes (15%).

M Stagiaires formés

Le nombre total de stagiaires formés par la JICA était de
7400 personnes, dont 3665 personnes d’Asie (50%); 1371
personnes du Amérique centrale et du Sud (15%); et 1129
personnes du Moyen-Orient (15%).

Par secteur, le nombre de stagiaires était de 2625
personnes pour l'adduction et distribution d’eau potable
(35%), suivie par I'environnement hydrique avec 1358
personnes (18%), et l'irrigation avec 1014 personnes (14%).

Remarque: Les montants et les pourcentages étant arrondis, il arrive que leur somme ne corresponde pas au total.
Les montants en dollars ont été calculés sur la base de taux de change fixé par le Comité d’assistance au développement (CAD)

en 2010 (1 dollar = 87.8 yens)
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